XVIIe Congres de la CCCE a Batoumi
Le respect de I'indépendance des Cours constitutionnelles
Résolution

Selon I’Article 6 (1a) des Statuts de la Conférence des Cours constitutionnelles européennes
(CCCE), les membres a part entiére de celle-ci doivent « exercer leur activité juridictionnelle
de maniere indépendante et se conformer aux principes fondamentaux de la démocratie et
de I'’Etat de droit, ainsi qu’au respect des droits de ’homme ».

La justice constitutionnelle est un élément-clef de tout Etat qui s’engage a respecter la
démocratie et I'Etat de droit—et contribue ainsi de maniére importante a la stabilité de cet
Etat.

Lorsqu’elle interprete une constitution, une cour constitutionnelle ne peut éviter de définir
I’étendue de la marge politique d’appréciation que la constitution accorde a la 1égislation
parlementaire.

La légitimité et I'efficacité de la justice constitutionnelle dépendent nécessairement de son
indépendance. Seule une cour constitutionnelle qui est, et semble étre, indépendante de tout
autre organe de I'Etat ainsi que des partis politiques et autres intéréts peut gagner la
confiance que les cours de justice en général, et les cours constitutionnelles tout
particuliérement, doivent inspirer au public dans une société démocratique.

En accord avec cette notion essentielle de la jurisprudence bien établie de la Cour
européenne des Droits de 'Homme et conformément aux principes fondamentaux des
Statuts de la CCCE, nous, les présidents des cours constitutionnelles et autres institutions
européennes similaires exercant une compétence constitutionnelle, souhaitons souligner
notre engagement aupres du principe fondamental de l'indépendance des cours
constitutionnelles et fournir un forum pour le dialogue judiciaire protégé de toute influence
ou préoccupation de nature politique. Nous exhortons tous les responsables et chefs
politiques des gouvernements et des parlements de toute I'Europe a respecter leurs
constitutions, notamment en maintenant et en protégeant I'indépendance de nos cours et de
nos juges en tant que condition indispensable et fondamentale pour le travail efficace de
toute cour.

Par conséquent, étant exclusivement soumises a la constitution et 4 I'Etat de droit, les cours
constitutionnelles s’engagent a maintenir, a défendre et a renforcer leur indépendance,
notamment en résistant a toute influence et a tout objectif illégal des autorités politiques.



XVII Congress of the CECC in Batumi
Respect for Independence of Constitutional Courts
Resolution

According to Art. 6 (1a) of the Statute of the Conference of European Constitutional Courts (CECC),
the full members thereof are to “conduct their judicial activities in accordance with the principle of
judicial independence, being bound by the fundamental principles of democracy and the rule of law
and the duty to respect human rights®.

Constitutional justice is a key element of a state committed to democracy and the rule of law — thus
making a valuable contribution to a state’s stability.

When interpreting the constitution, a constitutional court cannot avoid defining the scope of the
political margin of appreciation assigned by the Constitution to parliamentary legislation.

The legitimacy of constitutional justice and its effectiveness necessarily depend on its independence.
Only if a constitutional court is, and appears to be, independent of all other state organs as well as of
political parties and other interest groups, will it gain the confidence which courts in general, and a
constitutional court in particular, in a democratic society must inspire in the public.

Agreeing with this essential notion of the ECtHR’s well-known case-law and, in accordance with the
fundamental principles of the Statute of the CECC, we, the Presidents of European Constitutional
Courts and other similar European institutions exercising constitutional jurisdiction, want to
emphasize our commitment to the fundamental principle of independence of Constitutional Courts
and to provide a forum for judicial dialogue protected from political concerns and influences. We
also call upon all decision makers and leaders in politics, in the national governments and parliaments
all over Europe to respect the Constitution, inter alia, by upholding and protecting the independence
of our Courts and our justices, as it is the indispensable and fundamental condition for the proper
functioning of any court.

Accordingly, being bound only by the constitution and the rule of law, the Constitutional Courts take
upon themselves to maintain, defend and strengthen their independence, inter alia, by resisting
political influence and any unlawful aims of the political authorities.



XVII. Kongress der CECC in Batumi
Achtung fiir die Unabhéngigkeit der Verfassungsgerichte
Beschluss

Gemil Art. 6 (1a) der Statuten der Konferenz der Europdischen Verfassungsgerichte (CECC) sind
die Vollmitglieder dazu angehalten, ,.ihre juristischen Aktivititen in Ubereinstimmung mit den
Prinzipien der unabhéngigen Justiz, gebunden durch die grundlegenden Prinzipien der Demokratie
und Rechtsstaatlichkeit und der Verpflichtung zur Beachtung der Menschenrechte, durchzufiihren®.

Die Verfassungsgerichtsbarkeit ist ein Schliisselelement eines Staates, der sich zu Demokratie und
Rechtsstaatlichkeit verpflichtet — sie leistet somit einen wertvollen Beitrag zur Stabilitat dieses
Staates.

Bei der Auslegung der Verfassung kann ein Verfassungsgericht es nicht vermeiden, den politischen
Ermessensspielraum zu definieren, der durch die Verfassung der parlamentarischen Legislative
zugestanden wird.

Die Legitimitit der Verfassungsgerichtsbarkeit und ihre Wirksamkeit hingen unbedingt von ihrer
Unabhéngigkeit ab. Nur wenn die Unabhingigkeit eines Verfassungsgerichtes von allen anderen
Staatsorganen, politischen Parteien und weiteren Interessensgruppen besteht und auch so
wahrgenommen wird, kann es das Vertrauen aufbauen, das Gerichte im Allgemeinen und ein
Verfassungsgericht im Speziellen in einer demokratischen Gesellschaft ausstrahlen miissen.

In Ubereinstimmung mit dieser wesentlichen Auffassung des bekannten Rechtsfalles des ECtHR und
den Grundprinzipien der Statuten der CECC mdchten wir, die Prédsidentinnen und Présidenten der
Europédischen Verfassungsgerichte und weiterer vergeichbarer Europdischer Institutionen mit
verfassungsgerichtlicher Zustdndigkeit, unsere Verpflichtung zu den Grundprinzipien der
Unabhéngigkeit der Verfassungsgerichte betonen und eine Plattform fiir den justiziellen Dialog,
geschiitzt vor politischen Stimmungen und Einflussnahmen, zur Verfligung stellen. Wir rufen auch
alle politischen Entscheidungstriger in den nationalen Parlamenten und Regierungen in ganz Europa
dazu auf, die Verfassung, inter alia, durch die Wahrung und den Schutz der Unabhéingigkeit unserer
Gerichte und unserer Rechtssprechung zu respektieren, da dies eine unabdingbare und fundamentale
Voraussetzung fiir die ordentliche Arbeit jedes Gerichtes ist.

Dementsprechend, ausschlieBlich an die Verfassung und die Rechtsstaatlichkeit gebunden,
verpflichten sich die Verfassungsgerichte selbst dazu, ihre Unabhéngigkeit zu erhalten, zu verteidigen
und zu starken, inter alia, indem sie politischer Einflussnahme und allen ungesetzlichen Absichten
politischer Behorden standhalten.



XVII Konrpecc Koudepennuu Esponetickux Korncrutynmnonusix CyzoB B batymu

YBa:xkeHue He3aBUCUMOCTHU KOHCTI/ITYIII/IOHHI)IX CYIIOB

Pesomronusa

CorutacHo cr. 6 (1a) YcraBa Kondepennuu Epponefickux KoHcrutynuoHHbx CyZoB, uX
MIOJIHOTIDABHBIE WIEHBl JIOJDKHBI  OCYIECTBJIATH “CBOIO  Cy/IeOHYIO JIeATEJIbHOCTD
HE3aBUCUMO U B COOTBETCTBUM C OCHOBHBIMHU NPHUHIHIAMH JEMOKPATHU M IIPABOBOTO
rOCyZIapCTBa, a TAK)Ke YBa*KeHUs IIPaB yeJioBeKa .

KoHCTUTYIIMOHHOE TpaBOCyAue ABJIAETCA  KJIIOYEBBIM 3JIEMEHTOM  TOCYAapCTBa,
MIPUBEPKEHHOT0 IPUHIUIIAM IEMOKPATUU U BEPXOBEHCTBY IIPaBa - UTO ABJIAETCA IeHHBIM
BKJIQJIOM B CTaOMJIBHOCTH TOCY/IapCTBA.

[Tpu TOIKOBAaHUU KOHCTUTYIIUU KOHCTUTYIIMOHHBIN Cy/l HE MOXKeT n30eKaTh OIlpe/iesIeHus
PaMKU NOJIUTUYECKON OLleHKU BOIIPOCOB, JlaHHOU IlapysiaMeHTCKOMY 3aKOHOAATEIbCTBY
Konctutynuei.

JIeruTUMHOCTh KOHCTUTYIIMOHHOTO IIpaBoCcyZiusA U ero 3GQEeKTUBHOCTh 3aBUCAT OT €ro
He3zaBucuMocTU. Tosibko B TOM ciydae, eciid KoHetuTynmoHHbIN CyJl OUEBUIHO ABJIAETCA
HE3aBUCUMBIM OT BCEX JIPYTUX I'OCY/IapCTBEHHBIX OPTaHOB, a TAKXKe MOJTUTHYECKUX TapTUUN
U JIDYTUX 3aMHTEPECOBAHHBIX TPYIII, OH 3aBOIOET OOIIECTBEHHOE JOBEPHE, KOTOPHIM B
JIEMOKPATHYECKOM OOIIECTBE JIOJDKHBI IOJIb30BAaThCA KaK Bce Ccydvbl B I€JIOM, TaK H
KOHCTUTYLIMOHHBIH CyJI B YACTHOCTHU.

Corsamasce ¢ 3TUM CyILLIECTBEHHBIM ITIOHATHEM XOPOIIIO U3BECTHOTO IIPeleIeHTHOrO IIpaBa
EBpomelickoro cyzja mo mpaBaM ueyiOBeKa U B COOTBETCTBHUU C OCHOBOIIOJIATAIOIIUMU
npuHnunamu YcraBa Koudepenmuu Esponelickux Konctutynmonubsix CyzioB, MBI,
[Ipesunentsl EBpomeiickux KoncrutyruonHbix CyZoB U 5KBUBAJIEHTHBIX OIPAaHOB,
OCYILIECTBJIAIONAE KOHCTUTYIIUOHHYIO IOPUCAUKLIMWIO, XOTHUM HOJYEPKHYTh HaIly
MIPUBEP>KEHHOCTh OCHOBOIIOJIATAIOIIEeMYy MPUHIIAILY HE3aBUCUMOCTU KOHCTUTYIIMOHHBIX
CyI0B U co3ziaTh GopyMm /i cyAeOHOro Juasiora, 3allUIEHHBIH OT IOJIUTHYECKUX
WHTEPECOB U BAUAHUU. Mbl TakKke NMPU3bIBAEM BCe JIUIA, MPUHUMAIOIIUE PeIleHus U
MIOJIUTHYECKUX JINIEPOB B HAIIMOHAJIBHBIX IPABUTEJIbCTBAX U IapjIaMeHTax 1o Bcell EBporie
yBakaTb KOHCTUTYIUIO, B YaCTHOCTH, OTCTAUBasA U 3aIUINAA HE3aBUCUMOCTD HAIIINX Cy/10B
U HAIIUX CyJled, IOCKOJIbKY 3TO HeOoTbheMJyieMOoe U (yH/JaMeHTaJbHOE YCJIOBUE JIs
HaJyTexanero (pyHKIIMOHUPOBAHUS JII0O0TO cy/ia.

CooTBeTCTBEHHO, OyAyYH CBSI3aHHBIMHU TOJIbKO KOHCTUTYIIMEW Y BEPXOBEHCTBOM 3aKOHA,
KoHctuTynimoHHbIe cyAbl OepyT Ha cebsa 00s3aTebCTBO IOAEPKUBATh, 3aAIIUINATh U
VKPEIUISATh CBOI0 HE3aBHUCHUMOCTb, B YAaCTHOCTH, COIPOTHBJIEHHEM IOJTUTHYECKOMY
BJIMSTHUIO | JTIOOBIM ITPOTHBO3aKOHHBIM IIEJIAM IMOJTUTUYECKUX BJIACTEM.



